EU DECLARATION OF CONFORMITY

-X S I M O N D DECLARATION DE CONFORMITE UE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Die vorliegende Konformitédtserklarung wird unter der ausschlieflichen Verantwortung des Herstellers
abgegeben:
SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Commercial name
Nom commercial MAMBA
Handelsbezeichnung
Code conception

Code conception 304800
Modellbezeichnung

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016 on

personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:
REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

entspricht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der EU:
VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9. Mérz 2016 (iber

persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates

and is in conformity with the harmonised standards :
et est conforme aux normes harmonisées suivantes :
und erfiillt die nachstehenden harmonisierten Normen :

EN 13089:2011+A2:2021

The notified body APAVE Sud Europe, 0082 performed the EU type-examination (Module B) and issued the

EU type-examination certificate :
L’organisme notifié APAVE Sud Europe, 0082 a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi

I'attestation d'examen UE de type :
Die benannte Stelle APAVE Sud Europe, 0082 hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und

die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestelit:
N°0082/035/136/09/22/0490

The PPE is subject to the conformity assessment procedure to type based on quality assurance of the
production process (Module D), under surveillance of the notified body :

I'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de I'assurance de la
qualité du mode de production (module D), sous la surveillance de I'organisme notifié :

Die PSA unterliegt dem Konformitdtsbewertungsverfahren mit dem Baumuster auf der Grundlage der
Qualitatssicherung des Herstellungsverfahrens (Modul D), unter Aufsicht der benannten Stelle :

0333 AFNOR Certification

Date Signature UNIVERSE DIRECTOR
Date Signature DIRECTEUR DE L’'UNIVERS
Datum Unterschrift BEREICHSLEITER
14/09/2022 David Fasquel
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

-X S l M 0 N D DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
La presente dichiarazione di conformita é redatta sotto I’esclusiva responsabilita del fabbricante:
Deze verklaring van overeenstemming werd opgesteld onder de uitsluitende aansprakelijkheid van de
fabrikant:

SIMOND SAS

150 route des Papillons

74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Nombre comercial
Denominazione commerciale MAMBA

Commerciéle naam
Cédigo de diseio

Codice di progettazione 304800
Ontwerpcode

es conforme con la legislacién de armonizacion de la Unién aplicable:
REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de 9 de marzo de 2016,
relativo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo

€ conforme alla normativa alla vigente legislazione dell'Unione sull'armonizzazione:
REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 2016 sui
dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 89/686/CEE del Consiglio

voldoet aan de toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
(EU)-VERORDENING 2016/425 VAN HET EUROPESE PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016 betreffende

persoonlijke beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtliin 89/686/EEG van de Raad

y es conforme con las siguientes normas armonizadas :
ed é conforme alle norme seguenti norme armonizzate :
- en voldoet aan de volgende geharmoniseerde normen :

EN 13089:2011+A2:2021

El organismo notificado APAVE Sud Europe, 0082 ha efectuado el examen UE de tipo (médulo B) y ha

expedido el certificado de examen UE de tipo:
L’organismo notificato APAVE Sud Europe, 0082 ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il

certificato di esame UE del tipo (riferimento a tale certificato):
De aangemelde instantie APAVE Sud Europe, 0082 heeft het EU-typeonderzoek (module B) uitgevoerd en

het EU-typeonderzoekcertificaat afgegeven:
N°0082/035/136/09/22/0490

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el
aseguramiento de la calidad del proceso de produccion (médulo D), bajo la supervision del organismo
notificado :

Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del
processo di produzione (modulo D), sotto la sorveglianza dell'organismo notificato :

Het PBM is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure met type op basis van
kwaliteitsborging van het productieproces (module D), onder het toezicht van de aangemelde instantie :

0333 AFNOR Certification

Fecha Firma Director del universo
Date Firma Direftore
Datum Handtekening Directeur sportafdgling
14/09/2022 David Fasquel
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

X SIMOND

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata opracowana na wylgczng odpowiedzialnosé producenta:
Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felelésségére keriilt kiallitasra:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Nome comercial
Nazwa handlowa MAMBA
Kereskedelmi név
Cadigo de projeto
Nr. projektu 304800
Projektkod

esta conforme com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicavel:
REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, de 9 de margo de 2016,
relativo aos equipamentos de protegéo individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do Conselho

jest zgodny z obowigzujacym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
srodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2016. marcius 9-i 2016/425 (EU) RENDELETE az egyéni
védbeszk6zdkrél és a Tanacs 89/686/EGK iranyelvének hatalyon kivil helyezésérs!

e esta conforme com as seguintes normas harmonizadas :
i jest zgodny z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi :
és megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyoknak :

EN 13089:2011+A2:2021

O organismo notificado APAVE Sud Europe, 0082 realizou o exame UE de tipo (médulo B) e elaborou o
certificado de exame UE de tipo:

Jednostka notyfikowana APAVE Sud Europe, 0082 przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i sporzadzita
certyfikat badania typu:

A/Az bejelentett szervezet APAVE Sud Europe, 0082 elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (,,B” modul), és
elkészitette az EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt:

N°0082/035/136/09/22/0490

O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagao da conformidade com o tipo baseada na garantia da
qualidade do processo de produgdo (médulo D) sob a vigildncia do organismo notificado :

S0l podlega procedurze oceny zgodnosci z typem na podstawie zapewnienia jakosci w trybie
produkcyjnym (modut D), pod nadzorem jednostki notyfikowane;j :

Az egyéni véddeszkodz (PPE) a megfeleloség értékelési eljaras hatalya ala tartozik tipusmegfeleléség a
gyartasi méd minéségbiztositasa alapjan (D modul), a bejelentett szervezet feliigyelete alatt :

0333 AFNOR Certification

Data Assinatura Diretor do upiverso
Data Podpis Dyrektdy marki
Datum Alairas = zgatoé
14/09/2022 David|Fasquel
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

~SIMOND VYHLASENIE O ZHODE EU
PROHLASENI O SHODE EU

Prezenta Declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusiva a fabricantului:
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyluéni zodpovednost' vyrobcu:
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Denumire comerciala
Obchodny nazov MAMBA
Obchodni nazev
Cod proiectare

Kéd navrhu 304800
Koéd navrhu

este in conformitate cu legislatia de armonizare aplicabila a Uniunii:
REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 9 martie 2016 cu
privire la echipamentele de protectie individuald, cu abrogarea Directivei 89/686/CEE a Consiliului

je v stlade s prisluSnou harmonizovanou legislativou EU:
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych

prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS

je v souladu s pfislu§nymi unijnimi harmonizovanymi legislativnimi pfedpisy:
NARIZENI (EU) EVROPSKEHO PARLAMENUT A RADY &. 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich
ochrannych prostredcich, kterym se rusi smérnice Rady ¢. 89/686/EHS

si in conformitate cu urmatoarele standarde armonizate :
a je v sulade s harmonizovanymi normami :
a je v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami :

EN 13089:2011+A2:2021

Organismul notificat APAVE Sud Europe, 0082 a efectuat examinarea de tip a UE (modulul B) si a emis

certificatul aferent: ) )
Certifikaény urad APAVE Sud Europe, 0082 vykonal typovu skusku EU (Modul B) a vydal certifikat EU o

typovej skuske:
Certifikaéni ifad APAVE Sud Europe, 0082 provedI| typovou zkousku EU (modul B) a vydal osvédceni o

typové zkousce EU:
N°0082/035/136/09/22/0490

EPI este supus procedurii de evaluare a conformitatii cu tipul, pe baza asigurarii calitatii procesului de

productie (modulul D), sub supravegherea organismului notificat :
Tento OOP podlieha postupu hodnotenia zhody s typom zaloZenej na zabezpeceni kvality vyrobného

procesu (Modul D), pod dohfadom certifikacného Uradu :
OOP podléha postupu posouzeni shody nebo shody typu na zakladé zajisténi kvality vyrobniho procesu

(modul D), pod dohledem certifikacniho tGradu :

0333 AFNOR Certification

Data Semnatura Director Marca
Datum Podpis Ri_adi el Divizie
Datum Podpis Redjtel Divize
14/09/2022 D4vig Fasquel
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

= SIMOND AHAQEH EYMMOPQQIHE EE
AB UYGUNLUK BEYANI

Za to izjavo o skladnosti je izkljuéno odgovoren proizvajalec:
H mrapoldca dAwon ouppdpewong exSideTal P& ATTOKAEIOTIKI EUBUVH TOU KATAOKEUAOTH:
Bu uygunluk beyani yalnizca agagidaki iireticinin sorumlulugunda yayinlanmaktadir:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Trgovsko ime
Eptropiké évopa MAMBA
Ticari ad

Koda zasnhove
Kwdika oyediacpol 304800
Tasanim kodu

je v skladu z usklajeno zakonodajo Unije, ki se uporablja za:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVET z dne 9. marca 2016

o osebi varovalni opremi in o razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS

CUHHOPQWVETAI HE THV EQUPHOCTEN EVWOIAKT) VOMOBETIa EVapHOVIONS :

KANONIZMOZ (EE) 2016/425 TOY EYPQITAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY YMBOYAIOY 1n¢ 9n¢ Mapriou 2016
OXETIKA [E ToV €OTTAIOUO QTOUIKNS TTpooTacias Kai yia tnv kardpynan tn¢ odnyiac 89/686/EOK rou ZuuBoudiou

yiiriirliikteki Avrupa Birligi uyum mevzuatina uygundur:
Kisisel koruyucu ekipmanlara iliskin ve Konseyin 89/686/AET direktifini ilga eden 9 Mart 2016 tarihli AVRUPA

PARLAMENTOSUNUN VE KONSEYIN 2016/425 sayili (AB) DUZENLEMESI

in v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi :
KOl CUPHOP@WVETAI HE Ta akOAouBa evapuoviopéva TTpoTUTId :
asagidaki uyumlastinimig standartlara uygundur :

EN 13089:2011+A2:2021

Priglaseni organ APAVE Sud Europe, 0082 je opravil EU preizkus tipa (modul B} in izdal potrdilo o

opravljenem EU preizkusu tipa:
O koivotroinuévog opyaviopés APAVE Sud Europe, 0082 Sieviipynoe Tnv e§étaon tUtrou EE (evétnra B) kai

e§édwoe To mMoToTrOINTIKG £§éTaong TUTTOU EE:
APAVE Sud Europe, 0082 onayh kurulugu AB tipi incelemeyi (B modiilii) gergeklestirdi ve AB tipi inceleme

tasdikini yayinladi:
N°0082/035/136/09/22/0490

Za osebno varovalno opremo (OVO) je dolo¢en postopek preverjanja in potrditve skladnosti tipa v okviru
zagotavljanja kakovosti nacina proizvodnje (modul D), pod nadzorom priglasenega organa :

To MAIN umrékeitai oTn Siadikacia afloAdynong Tng CUPHOPYPWONGS TTPOG ToV TUTTO e Bdon Tn Siac@dAion
Tn¢ moiétnNTag TNg Siadikaciag Tapaywyng (evotnta A), utrd TNV ETOTITEIN TOU KOIVOTTOINUEVOU
opyaviouou :

KKE uygunluk degerlendirmesi prosediiriine tabidir tipte uygunluk, veya onayl kurulugun (ad, numara)
gozetimi altinda iiretim igleminin kalite kontroliine (D modiilii), dayali tipte uygunluk :

0333 AFNOR Certification

Datum Podpis Direktor blagovne znamke
Huepopnvia Ymoypaen YmeoBuvog KaTaoTAHATOG
Tarih Imz Marka Direktorii
14/09/2022 David Fasquel
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

~SIMO N D [EKNAPALIYS 3A CbOTBETCTBME EC

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Denna férsdkran om dverensstdmmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar:
Hacrosiujara geknapaums 3a CLOTBETCTBUE € ChCTaBeHa efJMHCTBEHO NnoJ OTroBOpPHOCTTa Ha

npou3sBoAuTens:
Ova izjava o sukladnosti sastavljena je na isklju€ivu odgovornost proizvodaca:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Handelsnamn
Twproecko ume MAMBA
| Trgovacki naziv
Utformningskod
Kopn Ha gusanHa 304800
Sifra dizajna

overensstiammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

Europaparfamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016

om personlig skyddsutrustning och om upphévande av rédets direktiv 89/686/EEG

CHOTBETCTBA Ha NPUIOXUMOTO XapMOHU3UPaHO 3aKOHOAAaTeNncTBO Ha Cbio3a:

MOCTAHOBJIEHUE (EC) 2016/425 HA EBPOIMENCKUA MNAPITAMEHT U HA CLBETA om 9 mapm 2016 2.
OMHOCHO NuYyHUMe npedna3sHu cpedcmea u ommMeHsi dupekmuea 89/686/EMO Ha Cbeema

u skladu je s vazeéim zakonodavstvom Unije za uskladivanje:

UREDBOM (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. oZujka 2016.

o osobnoj zastitnoj opremi i o stavijanju izvan snage Direktive Vijeca 89/686/EEZ

och overensstdmmer med féljande harmoniserade standarder :
M CbOTBETCTBA Ha CrneiHUTe XapMOHU3UPaHU HOPMM :
i udovoljava sljede¢im uskladenim standardima :

EN 13089:2011+A2:2021

Det anmailda organet APAVE Sud Europe, 0082 har utfort EU-typkontrollen (modul B) och utfardat

EU-typintyget:
O6saBeHaTta opranm3asus APAVE Sud Europe, 0082 e ocbuecTtBuna EC nanureaHe Ha Tun (mogyn B) u e

cbcecTaBuna ceptudmkar 3a EC usnureade Ha Tun:
Prijavijeno tijelo APAVE Sud Europe, 0082 provelo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU

ispitivanju tipa:
N°0082/035/136/09/22/0490

Den personliga skyddsutrustningen omfattas av forfarandet for bedémning av éverensstimmelse med typ
som grundar sig pa kvalitetssdkring av produktionen (modul D) under évervakning av det anmalda

organet:
JNC ca noanoxeHu Ha Npoleaypa 3a oleHKa Ha CLOTBETCTBUETO Ha TMNa Bb3 OCHOBa Ha OCUrypsiBaHe Ha

KayeCcTBOTO Ha HauuHa Ha npoussoacTeo (moayn D) noa Hapsopa Ha ob6sBeHaTa opraHu3auua :
0Z0 podlijeze postupku ocjene sukladnosti tipa na temelju osiguranja kvalitete postupka proizvodnje

(modul D)]... pod nadzorom prijavijenog tijela :

0333 AFNOR Certification

Datum Underskrift Omradeschef
Hara Moanuc BpaHg MeHuaxsp
Datum Potpis Djraktor Odjela
14/09/2022

avid Fasquel
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OEKNAPALIA BIAMNOBIOHOCTI €C

= SIMO ND ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Us peknapauin BignosigHocTi cknageHa nig BUKNIOYHY BiANOBIAaNbLHICTL BUpO6HMKaA:
Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:
Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod iskljuéivom odgovorno$éu proizvodaéa:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

KomepuiiHa Ha3Ba
Markés pavadinimas MAMBA
Komercijalni naziv
Kop po3zpobku

Dizaino kodas 304800
Sifra dizajna

Bignosinae YnHHoMy YHichikoBaHOMY 3aKoHoAaBCTBY €C:

AMNPEKTUBI (€C) 2016/425 EBPOMENCHLKOIO MAPITAMEHTY TA PALIN €BPOIN 8id 9 6epesns 2016 p.
wjodo 3acobis iHOueiGyansHo20 3axucmy i ckacosye dupekmuey 89/686/CEE Padu,

atitinka taikomus derinamuosius Sajungos teisés aktus:

2016 m. kovo 9 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA (ES) 2016/425

dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

je usaglaSen sa vazeéim zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od 9. marta 2016. godine

o li¢noj zastitnoj opremi kojom se ukida Direktiva 89/686/EEZ Saveta

a TakoXx Bignosigae HacTynHMM yHicikoBaHMM HOpMaMm :
ir atitinka Siuos darniuosius standartus :
i usaglasen je sa harmonizovanim standardima u nastavku :

EN 13089:2011+A2:2021

AkpeautoBaHuK opraH ceptudikauii APAVE Sud Europe, 0082 3giiicHMB BUNpo6yBaHHA Ha BignoBigHicTL
TMNY cTaHaapTam €sponeicekoro Cotosy (Moaynk B) i cknae cBigouTBO Npo BigNoBigHICTL THRY

craHpgapTtam €Bponeickkoro Cooasy:
Notifikuotoji jstaiga APAVE Sud Europe, 0082 atliko ES tipo tyrimg (B modulj) ir i§davé ES tipo tyrimo

sertifikata:
Ovlascéeno telo APAVE Sud Europe, 0082 izvrsilo je ispitivanje tipa (modul B) EU i sastavilo sertifikat EU o

ispitivanju tipa:
N°0082/035/136/09/22/0490

313 niansrac npoueaypi ouiHkK BigNoBIAHOCTI TUNY Ha niacTaBi rapaHTii AKOCTi MeToAiB BUPOBHULTBA
(mogynb D)]... nig KoHTponeM akpeAUTOBAHOrO OpraHy ceprTudikauii :

AAP taikoma atitikties vertinimo procediira arba gamybos proceso kokybés uztikrinimu pagrjsta atitikties
tipui procedira (D modulis), prizidrint notifikuotajai jstaigai :

LZO podleze postupku procenjivanja usaglasenosti sa tipom na osnovu obezbedivanja kvaliteta rezima
proizvodnje (modul D)] ... pod nadzorom prijavljenog tela :

0333 AFNOR Certification

Hara Mianuc BpeHa-meHegke
Data Parasas Prekés Zenklo vadova
Datum Potpis Direktor Bremnd
14/09/2022 David Fasqfel
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X S I M 0 N D ES atbilstibas deklaracija

ELi vastavusdeklaratsioon

Si atbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai raZotija atbildiba:
See vastavusdeklaratsioon vidljastatakse tootja ainuvastutusel:

SIMOND SAS
150 route des Papillons
74 400 CHAMONIX MONT-BLANC - France

Tirdzniecibas nosaukums
Arinimi MAMBA

Dizaina kods
Kontseptsiooni kood 304800

atbilst piemérojamajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individuélajiem
aizsardzibas fidzekliem un ar ko atce/ Padomes Direktivu 89/686 / EEK

on kooskélas liidu kooskdlastamisalaste digusaktidega:
Euroopa Parlamendi ja NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/425, 9. méarts 2016, isikukaitsevahendite kohta ja ndukogu

direktiivi 89/686/EMU kehtetuks tunnistamise kohta

un atbilst $adiem saskanotajiem standartiem:
ja vastab lhtlustatud standarditele :

EN 13089:2011+A2:2021

Pazinota institicija APAVE Sud Europe, 0082 veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa
parbaudes sertifikatu:

Teavitatud asutus APAVE Sud Europe, 0082 sooritas EL.i tiiiibi eksami (moodul B) ja véljastas EL.i tiilibi
eksamitunnistuse:

N°0082/035/136/09/22/0490

Uz razojumu attiecas pazinoSanas struktiiras uzraudziba atbilstibas tipa novértéSanas procediira, kuras
pamata ir razoSanas metodes kvalitates nodrosinasana (D modulis):

Isikukaitsevahendi suhtes kohaldatakse teavitatud asutuse jarelevalve all oleva tootmisprotsessi kvaliteedi
tagamisel pohineva vastavushindamise menetlust (moodul D):

0333 AFNOR Certification

Datéts Paraksts UNIVERSUMA DIREKTOR
Kuupiev Allkiri Rezissoori nimi

David Fasquel
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14/09/2022



